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1. Instructiuni de siguranta

ATENTIE: Va rugam sa cititi ghidul cu atentie. Nerespectarea
reglementarilor de siguranta poate fi periculoasa si ilegala,
producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru defectiuni care
rezulta din utilizare necorespunzatoare a dispozitivului.

Pornire in siguranta

Apartinatorul dispozitivului este responsabil pentru utilizarea
aparatului. Nu porniti telefonul in zone unde dispozitivele wireless
sunt interzise sau interferentele radio pot fi periculoase.

Siguranta rutiera

Observati legea locala si regulile cu privire la utilizarea
smartphone-urilor in timp ce sunteti la volan. Daca realizati un
apel telefonic in timp ce conduceti, fiti atent la urmatoarele reguli:
Concentrati-va pe condus si fiti precauti la conditiile din traffic;
Daca dispozitivul are functia mani libere, folositi aceasta functie.
Daca situatia din traffic va oblige, opriti masina inainte de a
raspunde la telefon.

Interferente

Dispozitivele wireless pot fi sensibile la interferente care afecteaza
performanta telefonului.

Dispozitive electronice

Pentru a evita demagnetizarea, nu lasati telefonul langa dispozitive
electronice prea mult timp.



Utilizarea in Spital

Spitalele sau alte locatii destinate sanatatii pot folosi dispositive
care sunt in special sensibile la semnalele RF. Opriti-va telefonul
daca sunteti instruiti ca semnalele sunt interzise si trebuie sa faceti
asta sau daca personalul spitalului va cere acest lucru.

Dispozitive medicale electrice

Telefonul este un transmitator radio care poate interfera cu
dispositive medicale electronice sau implanturi cum ar fi aparate
auditive, stimulatoare cardiace, pompe de insulina, etc. Recomandam
sa pastrati o distanta de minim 15 cm intre implant si dispozitiv, nu
purtati telefonul in buzunarul de la piept. Urmareste intructiunile
producatorului pentru dispozitivele medicale. Daca aveti un
implant medical si aveti alte intrebari legate de utilizarea
telefonului mobil sau a dispozitivelor wireless, intrebati doctorul.

Folosirea dispozitivului in avion

Dispozitivul are modul avion, va rugam sa utilizati aceasta functie
cand sunteti in avion. Urmati intructiunile din avion.

Pericol de explozie si zone restrictionate

Opriti-va telefonul in zone cu pericol de explozie. Scantei in asemenea
locuri pot duce la o explozie sau foc care duc la leziuni serioase sau
chiar moarte. Opriti-va telefonul Ia statiile de alimentare, in special
langa pompele de combustibil. Urmariti intructiunile stric in locatii
precum rezervoare de combustibil, instalatii chimice si substrante
explozive.

Utilizarea in mediul inconjurator

Dispozitivul respecta valorile de emisie recomandate pentru unde

radio cand sunt pastrate la o distanta de 1.5 cm de ureche. Cand

purtati dispozitivul intr-o husa, curea sau support, asigurati-va ca

nu contine metal si ca telefonul este putin distant de corp.
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Cand utilizati alte accesorii, nu este posibil sa functioneze in
concordanta cu instructiunile de radio frecventa. Daca nu folositi o
husa si nu tineti telefonul la ureche, pastrati cel putin 2.5 cm
distanta fata de corp, in special cand are loc transferul de date.

Utilizare corespunzatoare

Va rugam sa nu incercati sa dezmembrati dispozitivul. Daca
produsul este defect, contacteaza distribuitorul.

Baterie si alte accesorii

Folositi doar piese si acceorii aprobate de producator. Folosirea
accesorilor si pieselor care nu sunt din fabrica, duce la pierderea
garantiei. Nu incarcati dispozitivul ianinte de introducerea bateriei.
Nu scurtcircuitati bateria.

Incarcati aparatul intr-un loc bine ventilat cu o temperature
potrvita, departe de materiale inflamabile si explozive.
Manipuleaza bateria folosita in concordanta cu regulile locale si nu
o arunca in gunoiul menajer.

Rezistenta la apa

Dispozitivul nu este rezistent la apa. Precipitatiile, ceata si alte
lichide pot coroda circuitele electrice. Daca a ajuns umiditate la
telefon, indepartati bateria si contactati furnizorul.

Copie de rezerva
Faceti o copie de rezerva a datelor stocate pe dispozitiv.
Conectati-va la alt dispozitiv

Inainte de a va conecta la un dispozitiv exterior, cititi instructiunile
de siguranta din manual. Nu va conectati la un dispozitiv
incompatibil.



2. Specificatii tehnice
Caracteristici de baza

e Android™ 8.1

o Ecran 5.5” Full HD LTPS, 1080x1980 pixel

e  Camera frontala 8 MP

e  Camera secundara 16 MP

e Procesor Octa Core 1.5 GHz

e  Memorie 4 GB RAM + 32 GB ROM

e  Card microSD pana la 128 GB

e Dual SIM —cartela Nano

e Functii multimedia

e  (ititor de amprenta

o Wifi

e Bluetooth

e  GSM 900/ 1800 MHz

e WCDMA 900/ 2100 MHz

e 4G LTE-FDD: B1/B3/B7/B20— LTE-TDD: B40
Caracteristici de alimentare:

¢ Intrare: AC 100-240V~50/60Hz 0.15 A
e lesire: DC5.0V-15A



Baterie:

Lithium polymer, 3000mAh-4.4V
Valoare SAR:

* 0.584 W/Kg (Cap)

¢ 1.090 W/Kg (Corp)
Infatisare telefon

Urmatoarele imagini ale telefonului sunt numai in scop
informativ; dispozitivul dumneavoastra poate fi diferit.




3. Sa incepem
3.1 Introducerea cardului de memorie si a cartelei SIM

Cand va abonati la un furnizor de servicii, acestia va ofera o cartela SIM
pentru a avea acces la retea.Cartela SIM are un numar de telefon si servicii
variate, insa poti stoca date pe cartela, de exemplu, numere de telefon.

Scoateti tava pentru cartela SIM si inserati SIM-ul dupa cum va
este indicat. Asigurati-va ca cip-ul cartelei si coltul taiat sunt
aliniate in directia corecta. Dispozitivul are Dual SIM Nano + Card
Micro SD.

A
0|~ e |
\ \/‘ e Ak

Sfat: Inserati un card SD pentru a stoca mai multe fisiere multimedia.

Atentie: Nu zgariati sau indoiti cartela SIM. Aveti grija sa nu ajunga
apa si praf. Nu lasat la indemana copiilor.

3.2 Inlaturarea cardului de memorie si a cartelei SIM

Observatie: Daca dispozitivul este pornit, apasati Oprit/Butonul de
alimentare pentru 3 secunde pana mesajul Opriti apare pe ecran.
Selectati si apasati butonul OK. Daca dispozitivul este oprit,
indepartati cardul de memorie si cartela SIM. Nu incercati sa
eliminate cardul ce memorie in timp ce dispozitivul se incarca,
deoarece datele pot fi corupte.



3.3 Deblocarea dispozitivului

Pentru a debloca dispozitivul s-ar putea | i iR L
sa ai nevoie de un cod PIN (Nu codul PIN
al cartelei SIM), parola sau desen.

Deblocarea ecranului: 0921

Tuesday 20 November

1.  Apasa butonul de alimentare
pentru a afisa imaginea.

2. Apasa sit rage pictograma de
deblocare spre in sus pentru a
debloca dispozitivul.

Modalitatea de deblocare depinde de
pre-configurarile telefonului.

Pentru a seta metoda de deblocare:
= Atingeti Meniul principal, Setari > Securitate & Locatie.

= Atingeti Mod setare blocare ecran.
= Alegeti tipul de blocare dorit. Poti seta metoda de
blocare a ecranului dupa cum urmeaza: desen, PIN,

Parola, prin Glisare sau nici o metoda.



4. Incarcarea bateriei
» Conectati un capat al incarcatorului la dispozitivului.
» Conectati incarcatorul la priza.

» Incarcarea va incepe chiar daca dispozitivul este pornit sau
oprit.

» Cand dispozitivul este pornit, pictograma bateriei din
coltul din dreapta sus se misca si indica are loc incarcarea..
Cand miscarea Cand miscarea pictogramei bateriei se
opreste, telefonul este incarcat.

» Cand telefonul este oprit, miscarea pictogramei baterie de
pe ecran indica incarcarea.Cand miscarea pictogramei
bateriei se opreste, telefonul este incarcat.

» Deconecteaza incarcatorul din sursa de energie.

> Deconecteaza capatul incarcatorului din dispozitiv.

5. Pornirea si oprirea dispozitivului
Apasa si mentine butonul de alimentare pentru a porni dispozitivul.

Apasa si mentine butonul de alimentare si selecteaza opriunea “Oprire”
din meniul de optiuni.

6. Utilizarea ecranului tactil
Poti folosi ecranul tactil in urmatoarele moduri:
o Atingere: Actioneaza asupra elementelor de pe ecran, cum ar fi
aplicatii setari, pentru a tasta litere si simboluri folosit
tastatura de pe ecran sau pentru a apasa pe butoanele de pe

ecran.
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e Atingere si mentinere: Atinge si mentine o pictograma pe ecran
pana are loc o actiune.

e Trage: Atinge si mentine o pictograma si misca degetul pe
ecran pana ajungi in positia dorita.

e Glisati: Glisati rapid degetul pe suprafata ecranului (fara a
trage o pictograma). De exemplu, glisati ecranul in sus sau jos
pentru a derula o lista.

e Apasare dubla: Apasati de 2 ori pe o pagina web, harta sau alt
ecran pentru a marii. De exemplu, Apasati de 2 ori pe o sectiune din
motorul de cautare pentru a mari acea sectiune sa fie cat
dimensiunea ecranului. De asemenea poti apasa de 2 ori
pentru a controla zoom-ul din Harti sau alte aplicatii.

e Ciupti: In unele aplicatii (cum ar fi Harti, Motorul de cautare si
Galerie) puteti marii sau micsora imaginea prin plasarea a 2
degete pe ecran in acelasi timp si le apropiati (ciupiti) pentru a
micsora sau le departati pentru a marii.

e Intoarcerea ecranului: Pe majoritatea ecranelor, orientarea ecranului
se schimba dupa cum rotesti telefonul. Poti activa sau dezactiva
aceasta functie a telefonului.

11



7. Utilizarea tastelor telefonului

7.1 Butoane

Button

Description

Aplicatii: Deschide lista aplicatilor
recent folosite.

Acasa: Te intoarce la ecranul principal.

Inapoi: Te intoarce la ecranul anterior
in care ai fost.

7.2 Meniu pictograme

A

Apeluri

Mesaje

Camera

|
é

Motor de cautare (Chrome)

12




8. Gestionare apeluri
8.1 Efectuare apeluri
= Apasati pictograma %4 din Meniu sau de pe ecranul principal
pentru a apela un numar dorit.
= Pentru a aplea un numar international, apasa si mentine tasta 0
pentru a aparea simbolul Plus (+) dupa care introduceti prefixul tarii
urmat de numarul de telefon.
= Apasati pictograma o pentru a apela.
= Poti ajusta volumul prin folosirea butoanelor Sus/Jos
ale Volumului din partea laterala a dispozitivului.
= Apelatorul poate accesa jurnalul de apeluri si contacte..
= In timpul unui apel, atinge pictograma B8 pentru a incheia apelul.

8.2 Modul avion

Unele locatii, cum ar fi avioanele, iti pot cere sa opresti telefonul
mobil, Wi-Fi si conexiunile Bluetooth.

= Atinge si mentine apasat butonul de alimentare.
= Atinge modul avion.
8.3 Receptionare apeluri

La primirea unui apel, poti allege urmatoarele optiuni:
+ Trage pictograma ° in sus pentru a receptiona apelul.

 Trage pictograma ° in jos pentru a respinge apelul.
8.4 Apeluri de urgenta
Se pot efectua apeluri de urgenta fara a avea inserata o cartela
SIM.Pentru mai multe informatii, va rugam sa contactati furnizorul de
retea.
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9. Ecranul principal

ECEEEEER  cand va conectati, se aprinde
ecranul principal.

[a)

Ecranul principal este punctul de
incepere pentru a accesa toate
functiile telefonului.Atingeti
pictograma Meniu din josul
ecranului pentru a vedea toate
aplicatiile instalate.

Bara de notificari indica timpul,

semnalul.

G g

o ¢ . . .
5 Atinge si mentine un loc gol pentru

(ol

a schimba imaginea de fundal.

9.1 Bara de notificari

Bara de notificari arata starea dispozitivului si notificarile.
Pictogramele indica mesaje noi sau evenimente. Cand o notificare
intra, pictograma apare in bara de notificari.

Pictograme de notificare Pictograme de stare

I 1

4G"4 W 09:20

Pentru a vedea mai multe informatii despre notificari, deshideti
panoul de notificare prin deplasarea cu degetul peste partea de
sus a ecranului.

14



Inchiderea barii de notificari:

Glisati partea de jos a panoului de notificare in partea de sus a
ecranului sau apasati butonul inapoi. Panoul se va inchide automat
cand veti actiona o notificare.

9.2 Apllcatll L} “dAn0sn2
Q search apps

Trageti in sus sageata din josul paginii a —|
meniului  principal pentru a vizualiza Q a G
aplicatiile instalate. De aici poti accesa toate 7

aplicatiile si widget-urile instalate. @ e & O
Atingeti aplicatia pentru a o porni. -
Adauga o aplicatie la ecranul principal: G MG
Pentru a adauga o copie a unei aplicatii pe "I
ecranul principal, apasa si mentine pana q O >
vibreaza si intra in modul ecran principal. 7 T T
Pozitioneaza si ridica degetul. C 2 RN
Glisati meniul in sus si in jos pentru a avea . . o
mai multe pictograme in vedere. B

9.3 Personalizare ecran principal

Puteti adauga aplicatii, widget-uri, alte Uan o

legaturi ecranului principal si poti schimba
imaginea de fundal.

Setare imagine de fundal:

Poti selecta o imagine din Galerie, care
include imagini de funal live si imagini de
fundal preinstalate.

Atinge pe ecran oriunde pe o suprafata goala.
Din lista care apare, alegeti Imagine de Fundal.
Alegeti o imagine prestabilita sau alegeti din
fotografiile mele. Alegeti imaginea pe care o
doriti si confirmati prin actionarea setarii
imaginii de fundal din partea de sus a
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ecranului. Poti folosi imaginea selectata pentru imaginea de fundal
din ecranul principal, imaginea de fundal din ecranul de blocare
sau pentru amandoua.

Creare dosare:

Grupati usor aplicatiile din ecranul principal prin creare de dosare.
Pe langa grupare, poti salva spatiu in dosare prin sortarea lor.

Apasati pictograma aplicatiei si mentineti pentru a muta aplicatia.
Glisati spre pictograma pe care doriti sa o organizati in dosar.
Aceasta creaza un dosar pentru a adauga aplicatii suplimentare.

Pentru a redenumi dosarul, faceti clic pe dosar si tastati numele
din tastatura de pe ecran.

10. Conectare la internet

Dispozitivul dumneavoastra are un motor de cautare preinstalat
pentru a accesa site-uri cu ajutorul telefonului mobil. Deschide
motorul de cautare si intro URL-ul paginii pe care doresti sa o
accesezi, in bara de adrese. Trebuie sa aveti un abonament pentru
a accesa paginile web si trebuie sa completati corect setarile de
configurare corespunzatoare dispozitivului dumneavoastra.

10.1 Configurare internet

Mergeti la Setari > Retea & Internet > Utilizare date > Atingeti
Date Activate.

In mod prestabilit, furnizorul de retea transmite setarile de acces
prin SMS sau le primiti automat odata cu achizitionarea cartelei
SIM. Este posibil sa fiti nevoit sa instalati aceste setari. Dupa aceasta,
puteti alege din numele punctelor de acces listate. Daca numele
punctelor de acces nu sunt afisate in mod prestabilit, va rugam sa

contactati durnizorul de retea pentru acest lucru.
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Pentru a adauga orice nume de punct de acces de la operator, mergeti
la Setari Retea & Internet > Retea de telefonie mobila > Acces nume

punct.
10.2 Acces internet prin Wi-Fi

Mergeti la Setari > Retea & Internet > Wi-Fi, apoi activati Wi-Fi.

Urmatorul, alege conexiunea Wi-Fi afisata sub retelele Wi-Fi.

11. Mesagerie
Alege Mesaje in Meniul principal sau in ecranul de asteptare.
11.1 Trimiterea mesajelor

Pentru a trimite un mesaj nou, atinge pictograma + in coltul din
dreapta al ecranului.

Introdu numarul de telefon al destinatarului sau alege numarul din
lista de contacte.

Daca ati selectat destinatarii, confirmati pictograma sageata din
partea dreapta de sus a ecranului.

< New conversation

To  Test

Intro textul mesajului si apasa butonul de trimitere.

Pentru a adauga un atasamanet, apasa pictograma + din stanga.

17



Cand editati un mesaj, tipul mesajului prestabilit este SMS. Odata
ce adaugati un atasament sau atingeti numarul de 10 mesaje SMS,
telefonul muta automat pe modul MMS.

11.2 Metode de introducere

Dispozitivul contine diferite moduri de introducere. In modul
editare, apasa si mentine [] pentru a afisa optiunile de
introducere si a seta tastatura.

e Scrierea numerelor

Apasati pentru a afisa direct tastele numerice. De asemenea,
puteti introduce un numar cu literele care contin numere: tineti
apasat, dupa care glisati la caracterul dorit.

e Scrierea simbolurilor
Apasa pentru a afisa lista de simboluri.Apasa simbolul pe care

doresti sa il introduce.

Apasa si mentine [.] pentru a afisa optiunile din lista de simboluri,
glisati degetul pe simbolul pe care doriti s ail introduceti.

12. Multimedia

12.1 Camera

Folositi camera pentru a captura fotografii si clipuri video. Pentru a

deschide camera, apasati pictograma Camera © din Meniu.
Pentru a captura o fotografie sau un video, apasati pictograma de

. . m G . . .
inregistrare ¥ Pentru a seta parametrii camerei, apasati
pictograma Setari din coltul din stanga jos al ecranului.

12.2 Fotografii

In aplicatia Google Fotografii, poti vizualiza fotografii si video-uri
realizate cu camera telefonului sau cele care sunt stocate pe
cardul dumneavoastra SD.

18



12.3 Muzica

Pentru a asculta muzica, in ecranul cu aplicatii, alegeti Asculta
Muzica: In libraria muzicala, poti comuta intre urmatoarele
categorii

= Music library

PLAYLISTS  ARTISTS ALBUMS SONGS  GENRES

In timpul redarii muzicii, poti derula inainte, inapoi, pauza redare,
sau apasati Optiuni pentru a adauga la lista de redare. Pe timpul
redarii, poti folosi urmatoarele functii:

= >y‘| Redare
| Repetare 5 aleatorie.

Observatie: Aplicatia implicita pentru redarea muzicii este Muzica
Play. Liste de redare suplimentare pot fi descarcate din Magazin
Play.

Aplicatia Muzica Play de pe cardul SD, poate reda muzica daca este
salvata in Muzica mea. Poti reda fisiere de muzica salvate in
memoria interna a telefonului din orice dosar.

12.4 Radio FM

Conectati castile, dupa care apasati pictograma Radio DM din
Meniu. Prin deschiderea listei de canale, dispozitivul cauta si
salvea automat statii disponibile.

Radio FM Lista de canale Radio pornit Radio oprit

Puteti muta inainte sau inapoi intre canalele radio si adauga
canalele listate la favorite:

4 < % > »l
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13. Contacte

Din Meniu, selectati pictograma Contacte.

1. Pentru a crea un contact nou, apasati pictograma Contact
Nou sau intrati in contul Google pentru a va sincroniza

Your contacts list is empty
contactele. ADD CONTACT
2. Alegeti unde doriti sa salvati si

introduceti detaliile contactului. @

3. Salvati contactul.

Prin deschiderea contactului, aveti urmatoarele functii disponibile:

Adauga la favorite

Editeaza contactul

ENE

Optiuni suplimentare: Sterge,Distribuie, Trimire in ecranul

principal

Apeleaza numarul

0O r

Trimite un mesaj numarului de telefon.
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Caracteristici suplimentare disponibile pentru contacte:

e  (Cauta: Cautati intre contacte

e Afisare contacte: Poti alege care conturi sa fie associate
cu alte conturi.

e Import/ Export: Copiaza contactele intre conturi.

e Conturi: Gestionati conturile.

14. Telefon

Din Meniu sau din ecranul de asteptare, deschideti pictograma
Telefon pentru a efectua setari pentru apeluri.

9 Pentru a introduce nuamrul pe care doresti sa il apelezi,
deschidei fereastra de aplelare.

De asemenea puteti alege din urmatoarele

optiuni:

Cauta un contact

. Apeleaza de la favorite.
. Vizualizati jurnalele de apeluri, apelati

din jurnalul de apeluri.

E Deschideti contactele

Pentru a accesa setarile de apel, accesati pictograma Optiuni

21



Din Meniu, puteti stabili un ton de apel, formatul de afisare,
raspunsuri rapide setari pentru apeluri de mai jos: Mesagerie
vocala, Redirectionare apel, Blocare apel, mai multe setari (Apel in
asteptare).

15. Cautare

Dispozitivul dumneavoastra foloseste motorul de cautare Google
din ecranul rapid.Introduceti termenul cautat in bara de cautare si
apasati butonul cautare:

=

~
<

16. Magazin Google Play

Magazinul Google Play iti ofera posibilitatea sa descarci muzica,
filme, aplicatii si jocuri pentru android. Deschideti aplicatia din
ecranul de asteptare sau din Meniu:

.I Introduceti informatiile contului Google pentru a utiliza aplicatia.
17. Mai multe aplicatii

17.1 Ceas

Puteti verifica data si ora in zona ceasului.Prin apasarea
pictogramei Alarma, poti seta o noua alarma sau sa o activezi sau
dezactivezi pe cea actuala. Puteti seta numaratoare inversa,
cronometru, oras, modul de seara din Meniul Ceas.
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17.2 E-mail

Pentru a configura o cont de email, mergeti la Meniu > Gmail,
alegeti tipul de cont pe care doriti sa il configurati (Google,
Outlook, Yahoo, Exchange, Altele).

Introduceti adresa de email si parola, dupa care urmati
instructiunile de pe ecran.

17.3 Manager fisiere / Dosare

In acest Meniu, puteti vizualiza, edita sau sterge date stocate pe
dispozitivul dumneavoastra si cardul SD.

17.4 Inregistrare

Dispozitivul dumneavoastra are functia de inregistrare. Deschideti
din Meniu functia de inregistrare, incepeti sa inregistrati cu
butonul de Inregistrare. In meniul Optiuni, poti ajusta calitatea
vocii si modul de inregistrare.

18. Setari
18.1 Retea & Internet

Navigati din ecranul de asteptare sau Meniu in Setari. Sub
denumirea Retea & Internet, you can do the following:

*  Wi-Fi

Porniti functia necesara pentru a accesa retelele Wi-Fi. Dispozitivul
afiseaza automat retelele disponibile. Alegeti reteaua la care doriti
sa va conectati. Introduceti parola daca este necesar.

« Retele mobile

o In aceasta functie, puteti sa activati sau dezactivati roamingul de
date.
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o Puteti alege din urmatoarele tipuri de retea: Numai 2G, 3G,

3G preferat (2G/3G), 4G preferat (2G/3G/4G)

o Editati punctele de acces.

o Cautarea si setarea manuala a retelei.

« Utilizare date

Aici puteti verifica utilizarea datelor, si sa activati si dezactivati
datele mobile. Puteti seta cantitatea de date care poate fi utilizata
printr-o retea (Setari limitare date mobile). Atentie! Furnizorul de
servicii poate calcula costurile traficului de date in unitati diferite.

« Hot spot personal

Puteti imparti conexiunea la internet a dispozitivului
dumneavoastra cu calculatorul prin USB sau prin setarea unui
Hotspot Wi-Fi.

~ Cartele SIM

In aceasta sectiune din Meniu, puteti sa activati/dezactivati
conexiunea la retea a cartelei SIM introdusa.

Puteti alege cartela SIM preferata pentru urmatoarele
caracteristici: Date mobile, apeluri, sms-uri.

« VPN

Retelele de date virtuale private, pot fi configurate in aceasta sectiune
din meniu.

« Mod avion

Puteti activa si dezactiva modul avion in Meniu/ Setari/ Retea &
Internet. Prin activarea modului avion, dispozitivul dezactiveaza
caracteristicile wireless (retea mobile, Wi-Fi, Bluetooth, Radio FM,
GPS), insa functiile multimedia pot fi folosite in continuare
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(muzica, video, jocuri).
18.2 Dispozitive conectate
« Bluetooth

Dispozitivul dumneavoastra are functia Bluetooth, ceea ce va
permite sa transmiteti date wireless.

o Activati functia.

o Din lista dispozitivelor disponibile, alegeti dispozitivul cu
care doriti sa partajati. Inainte de a partaja fisierele,
trebuie sa va conectati dispozitivul cu un alt dispozitiv.

o Pentru a partaja, asigurati-va ca codul de pe ecran este
identic cu codul de pe celalalt dispozitiv.

o  Daca codurile sunt identice, confirmati.
«  Print

Adaugand imprimante de retea, puteti sa listati documente direct
de pe telefonul mobil.

~ USB

Puteti alege cum lucreaza dispozitivul cand este conectat la un
calculator prin USB: Incarcarea dispozitivului, transfer de date,
transfer de poze (PTP), utilizarea unui dispozitiv ca dispozitiv MIDI,
CD-ROM incorporat.

18.3 Aplicatii si notificari

In acest Meniu puteti vizualiza aplicatiile instalate pe dispozitiv sis
a personalizati notificatiile si permisiunile acestora.
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18.4 Baterie

Primiti informatii legate de baterie (incarcare curenta, ultima
incarcare complete, utilizarea ecranului de la incarcarea completa)
si optiunile de gestionare a alimentarii (Economisirea energiei in
standby, procent baterie, economizor de energie, luminozitate
adaptata, hibernare).

18.5 Display

Ecranul dispozitivului  si functiile acestuia: Luminozitate,
luminozitate automata/adaptive, fundal, hibernare, rotire
automata a ecranului, Dimensiune font, dimensiune afisare,
screen saver.

18.6 Sunet

Aveti posibilitatea de a seta tonul soneriei, volumul si alte tonuri ale
dispozitivului.

18.7 Securitate si locatie

Obtinem o stare generala a starii de Securitate a dispozitivului,
setati diferite reguli de confidentialitate ale dispozitivului.

~ Blocare ecran

In Meniu, puteti seta blocarea ecranului pentru a preveni accesul
neuatorizat la dispozitiv.

« Locatie
In Meniu,puteti alege cum determina dispozitivul locatia:
»  GPS, Wi-fi, Bluetooth, retea mobila (foarte precis)
»  Wi-fi, Bluetooth, retele celulare (economie de energie)

»  GPS (doar pe dispozitiv)
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« Blocare cartela SIM
Puteti activa sau dezactiva codul PIN si schimba could PIN al cartelei.
18.8 Utilizatori si conturi

Puteti adauga un cont nou dispozitivului din Meniu (corporatie,
personal, altele). Alegeti tipul de cont din lista si urmati
instructiunile de pe ecran.

18.9 Sistem

Acest meniu iti ofera optiunea de a alege setari de limba, This
menu option allows you to perform language settings, setati data
si ora, copie de rezerva, restaurati setarile, programati
pornirea/oprirea si obtineti informatii despre dispozitiv.

« Lima & Intrare

Alegeti limba, tastatura si intrarea pe care doriti sa o folositi. De
asemenea puteti seta control vocal, capacitate text, dictionar
personal, tastatura virtuala si fizica, verificare ortografica.

19. Manipulare si intretinere
& Baterie

Dispozitivul are baterie reincarcabila. Cand alimentarea este
scazuta, incarcati bateria.

Deconectati incarcatorul de la sursa de alimentare si de la
dispozitiv cand nu il incarcati. Nu lasati bateria la incarcat mai mult
de o saptamana, acest lucru reduce durata de viata a bateriei.

Temperaturi extreme pot afecta bateria. Daca temperature din mediul
trece de 40 ° C, nu incarcati bateria. Nu folositi un incarcator sau o
baterie deteriorate.

27



Nu scurtcircuitati bateria. De exemplu, un obiect metalic cum ar fi
moneda, clips sau pix pot cauza mici circuite.

Nu lasati bateria prea calda (cum ar fi in masina, vara) sau prea
rece (inghet), deoarece isi reduce durata de viata. Incercati sa
tineti bateria intre 15 °C si 25 °C. O baterie prea fierbinte sau prea
rece chiar daca este incarcata la maxim, poate sa nu functioneze
temporar.

Nu aruncati bateria in foc. Aruncati bateria uzata in conformitate
cu reglementarile locale si reciclati, daca este posibil.

* Mentinerea aparatului

Mentineti aparatul uscat. Precipitatii, aburi sau alte lichide pot
cauza coroziunea circuitelor electronice. Daca este umed,
indepartati bateria. Nu o puneti inapoi pana cand produsul nu este
uscat complet.

Nu depozitati produsul in locuri prafuite, deoarece partile mobile
sau accesorile pot fi deteriorate.

Nu depozitati dispozitivul in locuri fierbinti. Temperaturile
puternice pot scurta viata dispozitivelor electronice, distruge
bateria si pot topii partile din plastic.

Nu depozitati dispozitivul intr-un loc rece. Cand dispozitivul revine
la temperature normala, umiditatea interioara poate deteriora
circuitele electrice.

Deschideti aparatul conform instructiunilor din
manual.Nu scapati,scuturati aparatul,anumite parti se
pot sparge. Nu folositi substante chimice puternice
pentru a curate aparatul.Nu pictati aparatul.Vopseaua

poate bloca piesele si impiedica utilizarea corecta.
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Utilizati  numai  componente  autorizate, = componentele
necorespunzatoare pot deteriora aparatul si duc la pierderea
garantiei. Daca produsul nu functioneaza corespunzator,
consultati service-ul indicat pe certificatul de garantie.

Producatorul nu este responsabil pentru nici o defectiune cauzata
de utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului.

20. Reciclarea dispozitivului

Logo-ul din stanga indica ca acest produs nu trebuie

E aruncat in gunoiul menajer. Aruncati acest dispozitiv la
un punct de colectare a deseurilor periculoase (deseuri
electronice).

21. Declaratie de conformitate

Modelul Blaupunkt TX01 respecta cerintele esentiale si dispozitiile
relevante ale Directivei 2014/53/EU si a Directivei RoHS
2011/65/EU. Pentru a vedea declaratia de conformitate,
contactati-ne la urmatoarea adresa de e-mail:

info@blaupunkt-mobile.eu

C€

Importator: HTM Mobile Ltd.
Adresa: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. HUNGARY

Pentru mai multe informatii despre acest produs, vizitati site-ul:
www.htmmobile.hu sau www.blaupunkt.com.

Google, Android and Google Play, is a trademark of Google LLC.
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